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Előfizetési  cE5j : 
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  S Z i y m  ára  16  fillér.  

Fele lős  szerkesztő : 
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F ő m u n k a t á r s a k  :  
V K V E R Á N  I S T V Á N ,  V É L I  M I K S A .  
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hirdetmények, 
nyiltterek.valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sc.-a  1  korona.  

Az  abonyi  vásárjog.  
(T.)  A polgári  iskola  felépítése  immár  

befejezett  dolog  ;  az uj városház  épittetési  
ügyének  szekere  is  döc/.ög  a  megvalósulás  
stádiuma  felé  ;  ámbár  ha igy  haladunk,  a  
tavaszra  majd  csak  megyünk  valahogy  any-
nyira,  hogy  kürül-belül  megtudjuk  mondani,  
hogy  emberi  számítással  legvalószínűbben  
mikor  kezdhetünk  az  építtetéshez.  

Most  tehát  a  vásári  jog  megvételének  
kérdése  j ö n n e  napirendre,  ha volna  hozzá  
elég  akaratunk,  energiánk  s  a  kérdés  meri-
tumához  mért  felfogásunk.  

Emiitettük  már,  hogy  az  uradalom  
ajánlatot  tett  a  vásárjog  és tér  eladására  
nézve,  mely  ott fekszik  már  vagy  másfél  
esztendeje  a  birói  vasládában,  elrejtve  mé-
lyen  az emberi  szernek  elöl.  

ügy  mellesleg  a  közgyűlés  is  foglalko-
zott  már  az ügygyei  s  a  mint  a  hangulat-
ból  kivehető  volt,  nagy  előszeretettel.  Utasítás  
is  lett  adva  az ügy  szőnyegre  hozatalára,  
de  a  mindeneket  tudó  és  bölcsen  igazgató  
jó  Isten  tudja,  hogy  miiéle  elrettentő  sok  
dolga  lehet  az elöl járóságnak,  hogy  semmi-
féle,  ily nagyobb  fontosságú  dolgokkal  nem  
bíbelődhet  ;  pedig  gyűlés  gyűlést  ér,  a  
város  boldogító  eszmék  forronganak,  egy-
mást  veri  el lábról,  de hát  nincs,  a ki 

kimarkolássza  közülök  azokat,  а  melyek  
elég  egészségesek  és  talpraesettek  volnának  
a  megvalósításra.  

Tér jünk  azonban  a  dologra.  
Az  uradalom  kér a  mintegy  5 0 0 0  ko-

ronát  jövedelmező  vásárjogért  8 0 . 0 0 0  koro-
nát  azon  az alapon,  hogy  ennek  a  tökének  
a  jövedelem  tisztességesen  megfelel.  

Tegyünk  egy  kis  hasonlítást  :  a  kisebb  
földbirtokok  4 —5°/o-ot,  a  nagyobbak  csak  
3 %  jövedelmet  hoznak,  ha  semmitéle  elemi  
csapás  ezt  is  le jebb  nem  szállítja.  

Ezt  tekintetbe  véve,  az uradalom  a ján-
lata  előtt  hanyatt  vágódni  nem  lehet,  vagy  
legalább  nem  muszály.  annál  kevésbé,  mert  
reális  gondoskodás  és praktikus  gondolkodás  
mellett  még  több  jövedelemre  is  lehetne  
kilátás,  a  mihez  egyik  hatalmas  eszköz  lenne  
egy  negyedik  vásárjog  megszerzése,  csakhogy  
persze  ez  is  dologgal  járna,  mi  pedig  
mindent  csinálunk,  ünnepélyeket,  banquet-
teket,  a  melyeken  szónokolunk  szakadásig,  
éltetjük  egymást  a  végtelenségig,  szeretjük,  
becsüljük  egymást  a  csömörlésig,  no meg 
egészen  a  banquettek  végéig,  de a  nagy  
érdekek,  az anyagi  és  erkölcsi  kibontakozá-
sokat  czélzó  tevékenységek  elöl  csudálatos  
képen  kitérünk,  bujkálunk.  

Már  pedig  a  vásár jognak  mielőbbi  
megvétele  nemcsak  ajánlatos,  de  nyereséges  

TÁRCZA. 

F o n n y a d o z n a k  . . 
Fonnyadoznak  a  virágok,  
Hulldogál  a  falevél,  
Bús  ajakkal,  búcsú  dallal  
Vándormadár  útra  kél.  

Ködbe  full  a  haldokló  táj ,  
Lekonyul  a  méla  lomb  
Se j te lmes ,  fagyos  szellő  kél  .  .  
S  megrezzen  begy,  róna,  domb.  

Mindenütt  csak  bús  enyészet,  
Mindenütt  csak  félelem  .  .  .  
Oh  te tartod  a  világot  
Kezeidben  —  Istenem  !  .  .  .  

Károlyi  Gyula.  
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M i h á l y  g f a z c l a  b ű n b e  e s e t t .  

( Jánosi  Mihály  gazda  azzal  van  vádolva,  
hogy  Kerekes  András  szomszédja  portájából  disz-
nót  lopott.  A vizsgálóbíró  vallatja.)  

B i r ó :  Mihály  gazda,  kend  a  múlt  héten Ke-
rekes  András  szomszédjának  udvarában  jár t  és — 

Mihály:  Megkövetem  ássan,  dehógy  is  jártam.  
Kégi  haragosa  vagyok  Andrisnak,  feléje  se  néztem  

B i r ó  :  Pedig  kend  akkor  este  a  M "gmiblt" 

szerzeménynek  tekinthető  s  kívánatos  volna,  
ha  a  vételhez  szükséges  költsön  a 'városház  
építési  költsönével  együtt,  ugyanazon  inté-
zettől  vétetnék föl. 

Mi  hisszük,  hogy  az uradalom  engedne  
a  8 0 . 0 3 0  koronából,  inert  ö  2 - 3 évi 
átlagát  számította  a  jövedelemnek,  ha  azon-
ban  10 évi  átlagát  számítjuk,  akkor  kisebb  
°/o-ot  kapunk  a  töke  megállapításához.  

Olvastam  Darányi  földmivelésügyi  mi-
niszternek,  a  vásárügy  rendezését  czélzó  
s  a  gazdasági  egyesület  szövetségéhez  inté-
zett  leiratának  kivonatát,  mely  a  vásár-
ügy  rendezését  czélzó  előmunkálatok  egyik  
fázisa. 

Ebben  a  leiratban  czélba  van  véve  a  
kirakodó  és  marha  vásárok  összevonása,  
egyesítése,  az apróbb,  jelentéktelen  falusi  
vásárok  beszüntetése  s  azok  helyett  több,  
egyes  vidékek  központ ján  tartandó  vásárok;  
engedélyezése.  Ennek  pedig  más  czél ja  nem  
lehet,  mint  a  szétforgácsolt  kereslet,  a  
vevők,  a  pénz  egy  helyre  való  eoncentrálá-
sa,  hogy  a  termelök  több  vevőt,  a  vevők  
több  eladót,  szükségleteiknek  nagyobb  kie-
légítésére  talál janak.  És ez nagyon  okos  
dolog  lenne,  mert  egyes  vevők  több  vásárra  
el jutnának,  az iparosok,  jószág  tulajdonosok  
hasonlóképen  s  igy  az áru-  és  pénzforgalom  
nagyobb  lendületet  venne.  

Ábrahám  kocsmájában  mulatott,  ezt  a  tanuk  iga-
zolják. 

Mihály:  Instállom  ássan,  nem  mulattam,  tens  
uram.  Mióta  édes  apám,  Isten  nyugasztalja sze-
génykét,  a  boriul  abba  a  fene  tánezoló  nyavalyá-
ba  esett,  azóta  nem  nyúltam  a  boros  kancsóhoz.  

Biró  :  Nem  is bort  ivott  kend,  hanem  pá-
linkát. 

Mihály  :  Dehogy  ittam,  teins  uram,  dehogy  
ittam.  Ha  igazán  egy  korty  italra  szomjazik  a gé-
gém,  nem  az  Abris  zsidóhoz  térek  be,  hanem  az  
Iczighez,  Isten  látja  a  lelkem,  Iczighez  szoktam  
járni .  Tanú  rá Peter  komám,  vele  együtt  járogalok  
az  Iczig  zsidóhoz.  

Biró  :  De  a  mult  hét  keddi  napján  Péter  ko-
májával  nem  lezignél,  hanem  Morgenblüh  Ábra-
hámnál  fogyasztottak  nagyobb  mennyiségű  szeszes  
italt.  Hitelt  érdemlő  tanuk  fogják  igazolni,  hogy  
kend  ivás  közben  mondta,  hogy  Kerekes  András  
szomszédját  valami  disznósággal  meg  fogja tré-
fáltatok 

Mihály  :  Tens  uram,  harag  ne  essen,  de  nem  
szoktam  én tréfálni.  Annyi  a  ba jom,  hogy  eszem-
be  se jutna.  Oszt  meg  —  

Biró  :  Mikor  aztán  Péter  komájával  otthagyta  
a  korcsmát  —  

Mihály.  Már  hogy  én  otthagytam  volna  a  
k o r c s m á t ?  De,  tens  urain,  már  ugy  vélődöm  nem  
én  teréfálok,  hanem  a  tuns  ur.  Nem  szoktam  én  
otthagyni  a  korcsmát,  akkor  is csak  azért  mentem  

mert  muszáj  volt.  A zsandár  ur vezetett el. 
Biró  :  Igen  ám,  de csak  akkor  kísérte  el  a  

Mr  a  mikor  kend  már  ellopta  volt  a  szom-

szédja  disznaját  a  sa ját  udvarába  vezette  és  ismét  
viszatért  Morgenblüh  korcsmájába.  

Mihály  :  Megkövetem  ássan,  hogyan  térhet-
tem  vissza  az Abris  zsidóhoz,  ha olt  se  voltam.  
Ne  tessen  ám  mindenkinek  hinni,  mert  sok  hara-
gosom  van  a  faluban.  

B i r ó :  Mihály  gazda,  szálljon  magába  és  csak  
az  igazat  vallja  !  Tagadása  ugy  se  használ  semmit.  

Mihály  :  Nem  is akarok  tagadni,  édes  teins  
uram.  Isten  lát ja  a  szegény  lelkemet,  csak  az  iga-
zat  akarom  mondani.  

Biró  :  J o b b  is  igy,  Mihály  gazda.  Igv  aztán  
hamarosabban  át is esünk  az  egészen.  Beval l ja  
tehát,  hogy  amikor  a korcsmából  távozott,  haza-
ment,  hogy  erős  madzagot  vigyen  magával  hazulról ? 

Mihály:  Madzagot?  Mire  való  az  n é k e m ?  
Még  hozzá  erős  is, teins  uram  ?  

Biró  :  Ne  komédiázzék,  Mihály  gazda,  л  disz-
nót  vezette  vele  haza.  

Mihály  :  Már,  harag  ne essen,  teins  uram,  
sohse  hallotta  még  az édes  apám  se,  hogy  a  ser-
tést  madzagon  vezetik.  Nem  kis  kutya  az,  teins  
uram. 

Biró  :  Mikor  azután  odahaza  megfelelő  mad-
zagot  nem  talált,  szidta  a  feleségét  —  

Mihály:  A feleségemet,  teins  u r a m ?  A  drá-
ga  j ó  feleségemet,  akit  Isten  szine  elöli  az  oltár-
nál  összeboronált  velem  a  főtisztelendő  ur ? 

Biró  :  E jnye,  ez már  sok  !  Hát  nem  rakta-e  
el  éppen  akkor  este  ugyanazt  az  oltárnál  magá-
val  összeboronált  édes  feleségét  ugy.  hogy  három  
napig  még  .!  kis  u j ja  izületét  so  mo  -  >,.:!: 'halta ? 
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M á r  m o s t  h a  a  v á s á r j o g  a  k e z ü n k b e n  

v a n ,  a  v á l t o z o t t  v i s z o n y o k  e l ő n y e i  a  mi  

j a v u n k r a  e s n é n e k ,  v á s á r a i n k  s z á m á t  is  

s z a p o r i t h a t n ó k . 

De  m o s t  m á r  u t a l v a  is  v a g y u n k  a  

v á s á r j o g  m e g s z e r z é s é r e ,  mer t  az  n j  v á r o s h á z  

k i é p í t é s é v e l  p i a c z t e r ü n k  h a t a l m a s a n  m e g -

n a g y o b b o d i k ,  a n n a k  a  ( i n a n c z i á l i s  e l ő n y e i t  

p e d i g  m á r  —  j ó z a n  é s s z e l  —  n e k ü n k ,  a  

v á r o s n a k  kell  k i h a s z n á l n u n k .  

C s i n á l j u n k  e g y  kis  s z á m í t á s t :  

A  v á r o s n a k  ez  idő  s z e r i n t  a d ó s s á g a  

n i n c s ,  ( m e r t  a  p o l g á r i  i s k o l a  a d ó s s á g á h o z  

a  v á r o s n a k  s e m m i  k ö z e ,  az  a  polgár i  i s k o l a  

a l a p o t ,  —  a  k a s z á r n y a  j ö v e d e l m é t  —  ter-

he l i  s  ezt  ú j b ó l  m o n d j u k ,  m e r t  m é g  n a g y o n  

s o k a n  v a n n a k ,  a  kik  ezt  n e m  t u d j á k ,  110  

m e g  o l y a n o k  is,  a  kik  n e m  a k a r j á k . )  

Az  u j  v á r o s h á z a  t e l k é r e  kell  7(i  0 0 0  k o r .  

az  é p ü l e t  é s  b e r e n d e z é s r e  1 5 0 . 0 0 0  

v á s á r j o g  m e g s z e r z é s é r e  7 0 . 0 0 0  

Ö s s z e s e n  2 9 6 . 0 0 0  „  

e r r e  v a n  f e d e z e t  a  r e g á l é  

k á r t a l a n í t á s é r t  j á r ó  1 4 . 0 0 0  „  

M a r a d  2 8 2 . 0 0 0  ,.  

Л  В  О  N  V  

e n n e k  5°/o  évi  j á r u l é k a  1 1 . 3 0 0  

b é r j ö v e d e l m e  .  .  O.QQQ  „  

f e d e z e t l e n  h i á n y  .  .  .  5 . 3 0 0  „  

m e l y  5 °  о  p ó l a d ó t  v o n  m a g a  u t á n ,  t e h á t  

p ó t a d ó n k  3 'Vo-kal  e m e l k e d n é k ,  v á s á r j o g u n k  

m é g  s e m  l e n n e ,  a m ú g y  p e d i g  k e v e s e b b  

p ó t a d ó  m e l l e i t  k ö z v a g y o n u n k  é r t é k e s ,  j ö -

v e d e l m e z ő  b e f e k t e t é s s e l  g y a r a p o d n é k ,  mi  

ál tal  a  m o s t a n i  2 °  o - o s  e m e l k e d é s  m e l l e t t ,  

5 0  év  m ú l v a  p ó t a d ó n k ,  t e k i n t e t b e  v é v e  a  

f o r g a l o m  e m e l k e d é s é t ,  5 0  é v  a l a t t  1 5  - 2 0  

"  o-kal  s z á l l a n a  le.  

É r d e m e s  lelt  v o l n a  e z e k e n  g o n d o l k o d n i ,  

volt  rá  e l é g  i d ő ,  m o s t  a z o n b a n  m á r  t e d n i  

kell  é s  p e d i g  g y o r s a n  é s  h a t á r o z o t t a n ,  

iner t  :  a  h  a  t  á  г  о  z  a  11  a  n  e m b e r e  k-

n  e  к  а  к  ö  r  ii  I  m  é  n  у  e  к  h  a  I  a  г  о  z  n  a  k,  

a  h  a  I  á  г  о  z  о  t  t  а  к  a  1 а  к  i  t  j  á  к  а  к  ö -

r  ü  1 m  é  n  y  e  к  e  t.  

P r o b a t u m  e s t  !  

e z  u t á n  j á r ó  a m o r t i z á t i o s  k ö l c s ö n  5  /о-а  

évi  1 4 . 1 0 0  k o r o n a ,  e n n y i t  k e l l e n e  5 0  év ig  

é v e n k é n t  t ö r l e s z t e n ü n k .  ( 5 °  о - o s n á l  o l c s ó b b  

k ö l c s ö n t  k a p u n k ,  de  a  k ö t v é n y  á r k ü l ö m -

b ö z e t r e  s z á m í t v a  v e s z e m  5 % - á v a l . )  

E r r e  a  1 4 . 1 0 0  k o r .  évi  j á r u l é k r a  l e n n e  

a  f e d e z e l  :  
A  v á r o s h á z  b é r j ö v e d e l m é b ő l  6 . 0 0 0  k o r .  

A  v á s á r j o g  „  „  6 . 0 0 0  „  

Ö s s z e s e n  1 2 . 0 0 0  „  

m a r a d n a  f e d e z e t l e n  h i á n y  2 . 1 0 0  k o r .  a  m i  

2 %  p ó t a d ó  e m e l k e d é s t  j e l e n t .  

F o r d í t s u k  m e g  az  é r e m  m á s i k  o l d a l á t ;  

h a  tudni i l l ik  a  v á s á r j o g o t  n e m  s z e r e z n e k  

m e g  :  

Az  u j  v á r o s h á z  t e l k e  7 6 . 0 0 0  k o r .  

é p í t t e t é s  é s  b e r e n d e z é s  1 5 0 . 0 0 0  „  

Ö s s z e s e n  2 2 6 . 0 0 0  -

Mihály  :  Megkövettem  ássan,  más  ba ja  lehe-
tett  az  asszonynak.  

Biró  :  Mikor  aztán  véresre  verte  a  felesé-
gét,  hátha  rúgta  a  Panna  cselédjét,  meg  madza-
gért  küldte  a  kereskedőhöz.  Máig  se  fizette  meg  a  
kereskedőnél  a  madzag  árát.  

Mihály  :  Teins  uram,  nincsen  annak  kerétá-
lya.  Olyan  tábla  lóg  ott  a  boltban,  amelyikre  fel  
van  pingálva:  „Ma  pénzért,  holnap  h i t e l b e ! "  Oszt  
meg  már  egy  esztendeje  nem  is  ir  az  nekem  fel  
semmit. 

Biró  :  Jó l  van,  már  látom,  hogy  kend  min-
dent  tagad.  Nem  jó  vége  lesz  ennek  !  Tér jen  ma-
gába  és  feleljen  igazság  szerint.  Igaz-e,  hogy  mi-
kor  a  cseléd  elhozta  a  madzagot,  rárivalt  ;  „Pan-
na,  de  nagy  marha  vagy,  ezzel  még  téged  se  le-
hetne  felkötözni.  Fuss  és  hozzál  erösehbét,  vigye  
el  az  ördög  az  irhádat  !"  

Mihály  :  De,  (eins  uram,  hát  igaz  keresz-
tényhez  illő  beszéd  az  ?  Olyan  emberé,  aki  még  
solise  evett  Nagypénteken  húst,  az  itókát  meg  ke-
rüli,  mint  a  gonosz  lelket.  

Biró  :  Л  leggonoszabb  lélek  —  kend.  Már  
igazán  kihoz  a  béketűrésből.  De  már  azt  csak  
nem  tagadja  Ián,  hogy  amikor  Panna  elhozta  a  
madzagot,  mely  kőiéinek  is  beillett  volna,  a  sa ját  
disznaján  próbálta  ki,  hogy  elvezetheti-e  vele.  Ek-
kor  kiabálta  —  tanuk  hallották  -  h o g y :  „Л  bes-
te  úgy  röfög,  hogy  nesztelenül  még  az  ólból  se  
lebet  kihúzni  1"  

Mill  dy  :  No  lássa,  tcins  uram.  Van  ám  a  

К  í 2 v i e  t i  ü n n e p  e  1 y . 

Ahony,  nov.  10.  

Már  a  régi  kalholikusóknal  szokásban  volt,  
hogy  lia  valamit  létesítettek,  templomot,  iskolát  
vagy  lakóházat  épilettek,  mielöll  átadták  volna  
rendeltelésüknek,  —  Isten  áldasál  kérték  reájuk  
az  egyház  felkent  papjai  által  felavaltaLlák,  fel-
szenteltetlek  azokat.  

E  vallásos  szokás,  úgyszólván,  kiment  a  
divatból  ;  mostanság  a  felszentelés  —-  elég  sa jnos  
—  csakis  a  templomokra,  iskolákra,  egyleli  helyi-
ségekre  szorítkozik.  —  Ez  ősi  keresztény  szokás-
nak  akarván  hódolni  a  Kuth.  Olvasóegylet,  —-
szép,  nagytermét  mielőtt  megnyitotta  volná  tulaj-
donképpeni  ezél jának,  egyházi  áldásban  részesit-
tette  f.  hó  9-én  d.  u.  3  órakor,  mikor  is  Ft .  
Lévav  Apát-esperes-plebános  papi  oriiálusban,  az  
egylet  tisztviselői,  tagjai  s  nagyszámú  hivötöl  
kisérve  megjelent  a  helyiségben  s  a  felavatási  
formulák  elimádkozása  után  az  ujtermet  a  két  
mellékszobával  együtt  heszentelle  s  nagyszabású  
beszédje  végén  —  melyben  az  Isten  áldásának  
és  segedelmének  szükségességét,  az  egylet  vallásos  
irányát  fejtegette  -—  áldást  esedezett  le  az  egylet  
helyiségeire,  tisztviselőire,  tagjaira  s  azok  család-
jára .  —  Ezzel  a  felavatási  ünnepély  egyházi  része  
befejeztetett . 

Este  7  és  fél  órakor  mintegy  8 6  főből  álló  
társaság  jelent  meg  a  felszentelt  nagyteremben,  
hogy  bemutassák  egy  kicsinyke  kis  világát  a  

sertésnek  is  esze.  Hogy  jurhatnék  én  azon  túl,  
szegény  zsellér  létemre  ?  

Biró  :  Nem  is  járt  kend  azon  túl,  Mert  ami-
kor  elvezette  a  szomszédja  disznóját,  az  ugy  röfö-
gött,  hogy  a  figyelmesé  lett  Kerekes  menten  kö-
vette  kendet,  kend  meg  disznúslúl  futásnak  eredt,  
hamar  besurrant  a  portájába,  megkötözte  a  disz-
nót  az  ólban,  uztán  meg  visszasietett  a  korcsmá-
ba,  mintha  misem  történt  volna.  De  még  mielőbb  
elment  volna  Kerekes  szomszédja  udvarába,  a  ki  
háza  előtt  váró  Péter  komáját  hivlu,  hogy  kisérje  
el,  Péter  nem  akart  menni,  mire  öt  is  alapossan  
helybenhagyta.  КIiivigyázatból,  hogy  ineg  tie  sán-
luljon,  többször  hatalmasan  fejbe  kólintotta.  Még  
ma  is  bekötözve  van  a  feje.  

Mihály:  Szegény  jó  Péter  k o m á m !  Istenál-
dott  jó  lélek  a  sógor.  Ugyan  mi  a  ménkű  b a j a  es-
hetett  fejének V 

Biró  :  De  már  ezt  én  tovább  ki  nem  tartom  
kenddel  !  Hát  annyira  átalkodott  kend,  hogy  sem-
mi  szin  alatt  se  akar  vallani.  Ilyen  gonosz  ficzkó  
még  nem  került  e l é m !  Nem  szólnék  semmit,  ha  
egy  csomó  tanú  nem  volna.  Hál  még  mindig  ta-
gadja,  Mihály,  hogy  kend  lópla  cl  a  szomszédja  
disznaját V 

Mihály:  Mar  hogy  én  tagadnám,  ha  i g a z ?  
Dehogy  is  tagadom.  Hát  mért  uem  kérdezte  ezt  
a  teins  ur  mindjárt  ?  

F e n y ő  Márton .  

hajdaukori  patriarchális  viszonynak,  mikor  ur  és  
földmives  nem  ujjhegvgyel  érintkezett  egymással,  
hanem  a  szó  igaz  értelmében  osztozkodott  egymás  
bajaban  es  vigasságában  is.  Azért  volt  ez  alka-
lommal  az  egyetlenegy  fogásból  álló  vacsora,  
úgynevezett  „demokratikus  vacsora"  rendezve,  
hogy  a  kisebb  igényii,  szerényebb  módú  egyleli  
tag  is  reszt vehessen  azon,  hogy  láthassa,  miszerint  
az  uri  közönség  az  egyszeriivei  is  beéri  akkor,  
amikor  földmives  polgártársaival  kivan  együtt  
szórakozni,  hagy  most  sem  idegenkedik  tóllük,  
mint  hajdanta  nem.  És  ez  az  egyetlenegy,  de  
Ízletes  élekből  álló  „demokratikus  vacsora"  ki-
egészülve  a  kiliinö  ó-bor  lelkesítő  hatásától,  felért  
tiein  egy  sokkal  fényesebb,  10  fogásos  vacsorával,  
mert  a  hangulat,  az  őszinte  lelkesedés,  az  igaz  
öröm  hangulata  volt.  A  lelkesedés  liize  i  nuyira  
felhevítette  a  társaság  közlékenységét,  hogy  nem  
kevesebb  mint  3 8  beszéd,  toaszt  mondatott,  
melyekről,  e  ozélra  szánt  rovatunk  szűk  kerete  
miatt,  csakis  „per  tangen.lem"  emlékezhetünk  
meg.  —  Elsőnek  Király  J á n o s  egyleti  elnök,  
elismert  népszóook  emelkedett  szólásra  ;  átgondolt  
ügyes  beszédben  mondott  köszönetei  Ft .  Lévay  
Apai-plébánosnak  a  felszentelés  körül  kifejlett  
szíves  fáradozásaiért.  —  Ft.  Lévay  Apát,  nagy  
tigvelem  közöli  magas  szárnyalású  beszédben  a  
szeretel  összeolvasztó  halasát  fejtegette.  Boldogsá-
got  kivan  felekezel  külömbseg  nélkül  e  hazában,  
e  városban  mindazoknak,  akik  erre  törekszenek.  
Király  Aulai  és  Egedi  J ó z s e f  érzelmesen  Ft.  Lé-
vayt,  a  páratlan  lelkületű  s  buzgalmu  löpapet  
éltetik.  —  Véli  talpraesett  beszédben  a  többször  
tapasztalt  szíves  vendéglátást  köszöni  meg.  Király  
elnökre  mint  házi-gazdara,  Ft.  Lévayra,  a  szeretet  
arunyszavu  magvetőjére  ürili  poharát.  Veverán  
egyleti  jegyző  közkívánatra  elmondott  beszédében  
azokat  a  buzgó  egyleli  tagokat  élteti,  akik  nem  
elegednek  meg  azzal,  hogy  az  egyletnek  immár  
nagy  lenne  van,  hanem  arról  is  fognak  gondos-
kodni,  hogy  az  üresen  ne  maradjon.  —  Somodi  
István  lelkes  szavakkal  Ft.  Lévavl.  a  szeretet  
apostolát  éltette.  Ugyancsak  az  ö  indítványára  a  
társaság  egyhangúlag,  az  egylet  disztugjának,  
Gulner  Gyula  államtitkár,  szereteti  or<z.  képvise-
lőnk  részére  a  következő  tartalmú  üdvözlö.-sürgöny  
küldéséi  határozta  c l : "  Az  abonyi  Kalb.  Olvasó-
egylet  nagy  termének  felavatása  alkalmából  ösz-
szegyiill  nagy  társaság,  hő  kívánságából  kilolyólag  
hódolattal  üdvözli  Méltóságodat  s  lelkesen  kívánja,  
hogy  országunk  s  városunk  javára  az  Isten  még  
nagyon  sokáig  éltesse.  Az  összes  je lenvol lak."  

-  Es  tovább  hömpölygött  az  eszme  áradat.  —  
Schlosser  szép  beszedheti  Kisfaludy  egyik  ismert  
költeményéből  idézve  F l .  Lévayt  éltette.  Ft .  Lévay  
reflektálva  Schlosser  beszédjére ,  szónoklatainak  
egyik  remekét  mondta  el.  Biztosított  mindenkit  
alelöl,  hogy  ér je  megegyszer  oly  méltánytalanság  
mint  mostanság  érte,  a  szeretet  lángja  nem  fog  
kialudni  szivéből,  sőt  ezt  fogja  további  küzdelmei-
ben  is  ellenei  ellen  fegyverül  használni.  —  A  
cselekvő  szeretet  humánus  fényeinek  kulliválóira  
emelte  poharát.  —  Pap  Péter  jegyző  altalános  
ügyelem  közt  tartott  hatásos  beszédben  l't.  Lévay-
ra  ürítette  poharát.  —  Király  János .  Koslyán  
Józsefet ,  a  palronatus  ésdemes  tagját  éltette.  —  
Konyecsni  György  Ft.  Lévayra  mondott  toaszl já-
ban  a  tanítóság  erdekeiért  száll  sikra.  —  Veverán,  
Dudás  Józsefe i ,  társadalmunk  uj  tagját  üdvözli  s  
kéri,  hogy  mint  polgári  Iskolánk  igazgatója  érde-
mes  tanári  karával  együtt  a  felsőbb  polgári  mű-
veltséget  Abonyban  győzelemre  juttatni  szívesked-
nek.  Dudás  igazgató  köszönetet  mond  azért  a  
szeretetért,  mellyel  itt  az  egyletben  már  többször  
találkozott,  —  A  szeretet  lényegét  fejtegeti  s  na-
gyon  szép  beszédébe  szült  mesevei  szimbolizálja  
azt.  —  A  tanárság,  tanítóság  részére  szereletet  
kér,  hogy  érzelmi  tekintetben  is  meg  legyen  a  
viszonosság  szülő  és  tanító  közölt.  —  Mi  hisszük,  
hogy  e  sok  tanúságot  tartalmazó  szónokiul,  a  je-
len  volt  szülőknél  hatását  nem  tévesztette.  
Somodi,  Goldschmied  Lipótot,  az  izr.  hitközség  
elnökét,  Király  Antal  Veli  Miksái  s  Havas  Igná-
ezot,  mint  az  izr.  hitközség  érdemes  tagjait  éltelte.  
—  Schlosser ,  Goldschmied  Lipótot,  a  kitiinö  gaz-
dát,  takarékpénztárunk  derék  igazgatóját  ;  Goldsch-
mied  Lévayt,  a  vallási  béke  és  tisztelet  hódító  
szavú  vezérét  élteti.  Ft.  Lévay,  nagvrahers  iléset  
fejezi  Iii  Goldschmied  iránt  azon  kiváló  egyéni  
tulajdonságaiért,  melyekkel,  mint  hitközségi  elnök,  
a  felekezetek  közölt  békés  kapcsolatot  igwkszik  
létrehozni  s  azt  megerősíti  barátságos,  szeretet-
tel jes  érintkezéseivel.  ---  Nagy  Sándor  földmives  
köszönetei  mond  az  összes  megjelent  uri  vende-
geknek.  Ezután  Pap  jegyző  indítványára  az  egész  
társaság,  felállva  elénekelte  az  „Isten  áldd  meg  

V.  é v f o l y a m .  
4 6 .  s z f m r  
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a  magyart"  —  mire  a  lelkesedés  oly  magas  
fokra  luigott,  hogy  a  többi  Loasztok,  figyelő  
közönségre  már  nem  laláihaltak.  

Az  első  zenekar  játéka  melleit  késő  hajnali  
órákig  tartott  az avató  ünnepély,  mikor  szétoszlott  
a  társaságnak  utolsó  töredéke  is  azzal  a gondolatiul, 
hogy  a  felszentelés!  ünnepély  lélekemelő  voltával,  
az  avató  vigalom  az ott  elhangzott  szónoklatok  
íi,-igy  jelentőségével  s  a  megnyilatkozott  őszinte  
igaz  pátriárchalis  érintkezés,  emlékezetes  marad  
az  egylet  történetében  mindenha.  —  Befejezését  
képezte  az ünnepélynek  mégis  az  a  kedves  tar-
talmú  távirat,  mely  Király  János  elnökhöz  érkezett,  
szövege  a  következő:  „Szíves  megemlékezésükért  
fogadják  hálás  köszönetemet  ;  barátságos  érzel-
meiket  a legmelegebben  viszo  lozom.  

Gulner  Gyula."  
—n  —11.  

MI  U J S A G ?  

A  polgári  iskola  E r z s é b e t  ün-
nepélye.  Az  abonyi  imígy.  kir.  állami  polgári  
(iu-  és  leányiskola  f. hó 19-én  d. e. 10  órakor  
az  intézet  tornatermében  Erzsébet-ünnepélyt  ren-
dez,  melyre  a  t.  szülőket  és érdeklődőket"  tiszte-
lettel  meghívja  az  :  Igazgatóság.  Az  ünnepély  
m ű s o r a :  J .  llymnusz.  Énekli  az ifj.-kar.  2.  Meg-
nyitó  beszéd.  Dudás  József,  ig.  3.  Leborulsz  a  
sirra  .  .  . '  S/av.  Günczö!  Mária,  I.  oszt.  t.  4.  
Eltávozál  .  .  .  Énekli  az ifj.-kar.  5.  Emlékbeszéd.  
Kontuly  Gézáné.  úrhölgy.  0. Erzsébet.  Ir ta :  Farkas  
Imre.  Szav. :  Weisz  Sándor,  II. oszt.  I. 7.  Komor  
gondok  .  .  .  Énekli  az  ifj.-kar.  S.  A  királyné  
virágai  .  .  .  Irta  :  Sas  Ede.  Szav.  Szikszay  Ilonka  
II.  oszt.  t. 9.  Szózat.  Énekli  az  ifj.-kar.  

—  Közgyűlés.  Abony  község  képviselő-
testülete  tegnap  délután  3  órakor  gyűlést  tartott,  
melynek  tárgya  volt.  Dr.  Ajlay  K.  Sándor  keritke-
zési  ügyében  határozat  hozatal.  

—  A 4 8 - a s  egylet  báli sike^a.  Ma-
egy  hete  a  függetlenségi  48-as  kör  a  Kossuth  szo-
bor  alapjavára  nagyon  látogatott  tánczmulalságot  
rendezett,  melynek  összes  bevétele  volt  103. kor. 
86.  fillér,  kiadás  37 kor.  30  fillér,  tiszta  jövedelem  
az  abonyi  Kossuth  szobor  alap  javára  66 kor. 5 0 
fillér.  Felülfizettek  :  Nt.  Szántó  Elek,  Hints  József,  
Guly as  Mihály,  Dobozy  Gábor,  Pólya  Ambrus  (Nagy-
kőrös)  2 — 2  kor.  Vára  elv  János,  K. Retkes  János,  
Dobozy  Béniátn,  Irliázi  Mária,  Papp  János ,  Pólya  
Lászlóné,  Búzás  István,  Fehér  Lnjosné,  M a kai Já-
nos  1 —  1  koronát.  Váradi  Andrásné,  N.  N.  6 0 — 6 0  
fillért.  Halasi  István,  4 0  fillért.  A  felül  fizetők  
fogadják  ezúton  a  függetlenségi  48-as  kör  elnök-
ségének  hálás  köszönetét.  

—  Mulatság .  Az  abonyi  molnár  ifjúság  
f.  Iió  23-án  az ipartestület  helyiségeiben  felerész-
ben  a  Kossuth-szobor,  felerészben  az iparos  ifjak  
önképzőköre  javára  zártkörű  tánezmulalságot  ren-
dez.  Belépti-dij  :  Személyenként  1 korona.  Család-
jegy  3  személyre  .2  kor.  4 0 fillér.  Kezdete  este  
léi  8  órakor.  Feliilfizelések  köszönettel  fogadtatnak  
s  liirlupilag  nyugiáztatnak.  

—  A  k o r s ó  meg  a  kút  his tór iá ja .  
Vasút  állomásunkon  évek  hosszú  során  át  tűnlek  
el  egyes  küldemények,  egy—egy  zsák  búza,  egy  —  
egy  láda  áruezikk,  anélkül  hogy  a tolvajra  rá  jöttek  
volna.  Pár  hete  az új  állomás  főnöknek,  Vámosnak  
jelentették  hogy  egy  berakott  vaggon  must  nincs  
le  olmozva.  A főnök  röglön  vallatóra  fogta  a  mun-
kásokat,  hogy  miért  nem  olmozták  le a  vaggont ? 
A  vallatas  alatt  kiderült,  hogy  a  mulasztás  Bugyi  
Mihályt  terheli,  a ki  erösebb  faggatás  után  beval-
lotta,  hogy  biz  ö a  mustot  megakarta  dézsmálni,  
sőt  aztán  beismert  sok  mást  is,  azután  elájult.  
Mire  felocsúdott,  a  14-éves  szolgálatból  azonnal  el-
bocsáttatott  egy  másik  fiatalabb  munkással  együtt. I 
Még  több  munkás  is  gyanúban  van,  Tehát  addig  jár  
a  korsó  a  kútra,  még  eltörik.  

Az  állomás  főnökség  figyelmezteti  a  közön-
séget,  hogy  az  állomás  elölli  korláton  kivül  
a  perronra  ki  menni  nem  szabad,  a  ki  azon-
ban  ki  akar  lépni,  váltsa  meg  20.  filléres  perron  
jegyét,  mely  u  vasutasok  nyugdíj  intézete  javára  
szolgál. 

—Minden  tani tó  ingyen  kapja  meg,  
ha  ez iránt  egyszerű  levélben  kérelemmel  fordul a 
m.  kir.  földmivelésiigyi  minisztériumhoz,  a  minisz-
ter  egy  legközelebb  megjelent  nagyon  érdekes ki-
daványát,  melynek  czime:  „Magyarország  földmi-
velésügye  1897  - 1 9 0 2 . "  A 201)  oldalas  munka  gaz-
dag  és tanulságos  anyagot  nyújt  mindenki  számá-
ra,  a  ki hazánk,  földmivelésügye,  szőlészetei'borá-

szain,  gyümölcstermelése,  kertészete,  állattenyész-
tése  stb  iránt  ( rJeklödik. 

—  A  mér>3gik8iferok  tfőji3a3ma.  A  
lelketlen  népbiijlogalók,  a  kik  szegény  munkások  
filléreiből  élősködnek,  nagyon  meg  vannak  ijedve.  
Hálják,  hogy  minden  erőlködésük  daczára  is  az  
országos  Gazdasági  Munkás  és  Cselédsegélypénztár  
népszerűsége  egyre  terjed,  s a  nép  mindjobban  
felismeri,  hogy  milyen  áldásos  ránézve  ez az 
intézményünk.  Persze  ez nem  tetszik  az agitátor 
uraknak,  mert  öli  egyáltalában  nem  azt  akarják,  
hogy  a  nép  boldoguljon,  hanem,  hogy  ok boldo-
guljanak.  Miután  pedig  a  segélypénztár  terjedésé-
vi I  az ö  népszerűségük  egyre  fogy,  kétségbeesett  
erőfeszítéssel  minden  eszközt  felhasználnak,  hogy  
a  népet  tévútra  vezessék  és visszatartsák  a  pénz-
tárba  való  belépéstől.  Hiába  való  erőlködés.  A  
nép  erösebb,  mint  ők gondolják,  s  kezdik  belátni,  
hogy  nem  az az ö  barát ja,  a  ki  folyton  és  lel-
ketlenül  izgatja  a  fennálló  társadalmi  rend  ellen,  
hogy  ezen  ezitnen  kizsákmányolhassa  az  „Elvtár-
sak"  zsebeit,  hanem  aki  a  népet  biztosítani  
akarja  minden  eshetőség  ellen,  s  oda  törekszik,  
hogy  a  beállliató  munkaliéplolenség  esetén  legyen  
miből  megélni  mindenkinek,  a  nélkül,  hogy  kére-
getésre  és alamizsnára  szorulna.  

—  F á í j - э  w a g y  í s á í í y ?  Ezen  a  czimon  
egy  érdekes  könyv  jelent  meg  a napokban.  A  köny-
vet  Dr.  Bodnár  Sándor  Szolnok  vármegyei  tb. fő-
orvos  irta,  Schenk  tanár  theoriájál  fejtegeti  alapos  
szakavutoltsággal.  Rendíthetetlen  hive  Schenknek  
s  hiszi,  liogy  megtalálta  a  nyitját  annak  a  sokai  
vitatolt  kérdésnek,  a  mely  annak  idején  nagy  port  
vert  fel.  Valvon.  ?  ? ? 

—  О а я ! ш  P i s l a  5 э э 4 э д ,  Most  csak-
ugyan  igazán  beteg  a  magyar  dalköltészet  poétá-
ja  :  Dankó  Pisla.  A magyar  miivészek  segély  ado-
mányra  hívják  fel a  magyar  társadalmat,  enyhít-
se  nyomorát  és fájdalmát  az,  akinek  buját,  bána-
tát  ö  oly  szépen  oly  meghatóan  tudta  ürömre  de-
ríteni,  megvigasztalni.  Adományok  Pósa  Lajoshoz  
IV.  Andrássy-ut  15.  küldendők.  A  fiatalság  Lányé-
rozzon  Dankó  javára  !  

—  „ É l j e n  K 3 5 3 u 4 2 i  W i l J c a x . "  A  cle-
velandi  Kossuth-szobor  leleplezésével  kapcsolatban  
érdekes  apróságot  elevenít  föl az egyik  clevelandi  
lap.  Lakik  Clevelandban  egy  előkelő  ügyvéd.  E.  K.  
Willcox,  aki  azon  a  napon  születelt,  amikor  Kos-
suth  Lajos  Clevelandban  beszédet  tartott.  Willcox  
atyja  annyira  föllelkesedett,  hogy  „Éljen  Kossuth"  
nevet  adott  fiának.  A derék  Willcox  ugyanis  azt  
gondolta,  hogy  az „Él jen"  valami  kuruez  magyar  
név.  Igv  jutott  Willcox  ilyen  névhez  :  „Éljen  Kos-
suth  Willcox."  

—  Szeptember i  h á z a s s á g o k .  A  
központi  statisztikai  hivatal  szeptemberi  jelentése  
szerint  szeptemberben  a  magyar  birodalomban  
7849  házasságot  kötöttek,  amely  számból  Horvát-
Szlavonoiszágokra  7 8 6  házasság  esik.Az  idei  szep-
tember  kevezöllenobb  volt  a  házasságkötésekre,  mint  
a  tavalyi.  Magyarországon  szeptember  hónapban  
1018  vegyes  házasságot  kötöttek.  A  keresztyén- -
zsidó  házgságok  száma  39,  mely  számból  2 0 e-
sclben  keresztény  vőlegény  veit  el  zsidóleanyt,  
19  esetben  pedig  keresztényleány  lépett  zsidó  völe-
génvnvoi  házasságra.  Ezenkívül  egy  esetben  izrae-
lita  vallású  vőlegény  felekezeten  kívüli  menyaszony-
nyal  kötött  házasságot.  

—  A kóbor  czigásiyok  тедгзгвсЗ-
s z a b á l y o z á s a .  Huszonkilenc/,  vármegye  tör-
vényhatósága  intézett  felterjesztést  a  képviselő-
házhoz  a  kóbor  czigányok  megrendszabályozása  
végeit.  Ideje  is már,  hogy  ezzel  a  kérdéssel  
foglalkozzanak,  inert  a  folyton  nagyobb  mérvben  
jelentkező  czigányjárás  már  egészen  tűrhetetlenné  
fajult.  Negyvenezer  kóbor  czigány  veszélyezleli az 
ország  minden  részében  a  közbiztonságot,  rémei  
a  falvaknak,  tanyáknak,  a  miket  valósággal  meg-
sarcolnak  ezek  az éhes  csordák.  Az  útszéli  árkok  
mellett  s a  falu  végeken  felállított  kopott  és  füstös  
czigánysálor  rongyos  népei  közé  hányszor  vezetnek  
el  sok  rémes  bűnügy  szövevényes  szálai  ? ! Bár 
a  csendőrség  nem  kedvez  ezen  nyughatatlan  vérű  
és  kóborló  rongyos  népségnek,  mégis  folyton  
szaporodnak  s  állandó  lakhelyhez  nem  lehet  őket  
szoktatni.  Kerülik  és gyűlölik  a  dolgot  s kényelmes 
semmitevésben  furfangos  lopásokon  törik  a  fejüket.  
A  megyék  feliratainak  hatása  alatt a  miniszterelnök  
tanácskozásra  liivta  a  belügyminisztériumban  a  
hozzáértő  embereket.  Törvényjavaslat  is  készül  a  
vándor  czigányokról  az országgyűléshez.  Nagyon  
helyes,  csak  azután  a  tanácskozás  ne  legyen  hiába  
való  s  a  törvényt  hajtsák  is  végre,  hogy  a  czigá-
nyok  okozta  károktól  megszabaduljanak.  

—  T ö r ö k  A. é s T á r s a  Budapesten .  
Ha  szemlét  tartunk  a  magyar  királyi  szabadalma-

zott  osztálysorsjáték  külöinbözö  főelárusitói  között,  
önkénytelenül  feltűnik  a  Török-bankház.  Ez  a  czég  
ugyanis  állandóan  azt  hirdeti,  hogy  Magyarország  
legnagyobb  oszlálysorsjegyüzlete.  Ennélfogva  eltö-
kéltük  hogy  ily  irányban  tudakozódunk  és  érdeklő-
désünk  folytán  teljesen  és egészben  bebizonyoso-
dott,  hogy  ezen  czég  valóbau  a legnagyobb  osztály-
lálysgrsjáték-iizlet  és a  legtöbb  sorsjegyet  forgal-
mazta.  A mi nem  is csuda,  mert  ritkán  ért  egy  
czég  ahhoz,  hogy  játszó  vevőink  kegyét  ugy  meg-
nyerje,  mint  Törők  A. és Társa,  Ezen  czég  vevők-
öre  folyton  nagyobbodott  és az állandó  tesjeszke-
dés  alapján  a  Teréz-körut  46,  sz.  alatti  föüzletén  
kivül  még  Váczi-körut  4.  Muzeum-körut  11.,  Erzsé-
bet-körut.  54.  sz.  alatt  fióküzletei  is  vannak.  A  
számtalan  önként  beérkezett  hálanyilalkozat  a  szi-
gorúan  pontos  és  előzékeny  üzletvezetésről  tesz  
tanúságot  s  csakis  ez tette  lehetővé,  hogy  e  czég  
a  m. kir.  szabad,  osztálysorsjáték  igazgatóságától  
hízelgő  elismerésben  részesült.  A négy  különböző  
kerületben  levő  üzletben  minden  ügy  a  legponto-
sabb  kereskedelmi  szabályok  szerint  intéződik  el.  
Ennélfogva  indíttatva  érezzük  magunkat  a  Török  
A.  és Társa  bankházát,  melyben  már  nagyon sok 
és  nagy  nyereményt  nyertek,  mindenkinek  a leg-
melegebben  ajánlani.  A tervezet  szerint  az I.  osz-
tály  húzása  már  a  legközelebb  csütörtökön  és  pén-
teken  lesz,  november  20 .  és 21-én.  A  sorsjegyek  
árai  daczára  annak,  hogy  a  tervezet  tetemesen  ja -
vult  és nagyobb  nyereményeket  tüntet  fel,  a  régi-
ek  maradlak,  például  Ve  —  1 '50  korona  :  Va  —  
3  korona:  Ve  — 6  korona:  Ví — 12 korona.  A  
ki  tehát  az oszlálysorsjálékban  részt  akar  venni,  
forduljon  bizalommal  Török  A. és Társa  baukhá-
zához.  Budapesten.  

—  Налу  Suás  wan  ГЛад^а^эа'зга-
g o s i  ?  Legulótibi  népszámlálásunk  szerint  a magyar 
korona  országaiban  3 2 2 7 , 1 9 0  lakóház  van  ;  az  
ország  területének  egy  négyzetkilométerére  9 . 9  
lakóház  esik  és egy  lakóházra  a  polgári  népesség-
ből  5.9  egyén.  Horvát-  Szlavonországban  a  lakó-
házak  számának  a  területhez  való  viszonyítása  
ugyanazt  az arányt  adja.  

—  В ё * » 1 э 4 .  Nagy  járási  földemen  dinye és 
krumpli  alá  földet  osztok  ki jutányosáron.  Temes-
KÖZV  Gerzson.  

K ö z g a z d a s á  g\  
V  ö r ö s h e r e m a g.  A két  hétig  tartó  rend-

kívüli  áremelkedés  után  kissé  nyugodtabb  lett  
a  hangulat,  mindazonáltal  az  árak  nem  csökkentek  
és  a  forgalom  sem  lett  gyengébb.  —  Váj jon  a  
jelenlegi  árak  allandóak  maradnak-e  avagy eme 
kis  szünet  után  az emelkedés  tovább  fog  tartani,  
az  most  egyesegyedül  attól  fügy,  hogy  Oroszor-
szágban  tényleg  meghiusult-e  a  termés,  avagy  
csak  elkésett  csépléssel  kell  számolnunk.  —  Egye-
lőre  még  Erdély  majdnem  minden  nagyobb  állo-
másain,  valamint  ama  megyék  városaiban  hol ez 
idén  jó  termés  volt,  Cseh-,  Morva-  és  Németor-
szágból  való  kereskedők  találhatók  és j ó  árakat  
fizetnek,  különösen  sötétkék  öregszem  ü  áruért  
melyért  76 koronát  adnak  5 0 kilónként  állomáson.  
-  A vörösheremagban  beállott  áremelkedés  egyéb  
magvakra  is  halott  ugy,  hogy  az  elmúlt  héten  
világossziuü,  öregszemü  1  u с z e r n a m a g  már  
6 0 — 6 2  koronán  fizettetett  5 0 kilónként.  —  F e -
li é г  h e r e m  a  g-ból  egy  nagyobb  tétel  7 0 koro-
náért  adatott  el  5 0  kilónként.  — В ii  к  к  ö  il  у  vál-
tozatlan,  m u h a r  m a g  némileg  emelkedett  árban,  
b  a  1 t а с z i m  nyugodt  irányzatú.  

Jegyzések  nyersáruért  5 0 kilónként  Bpesten : 
Vörösheremag  .  .  .  6 5 — 7 5  korona  
Luczernairiag  .  .  .  6 0 — 6 4  „  
Muliarmag . . . .  71/г—8Va  „  
Baltaczim  . . . .  14 — 15  „  

5zes*!xss:zftai  üzonolek.  
L e n d v a y .  Köszön jük  a  megemlékezést .  Az  e lsőt  

egy  kis  s imítással  —  ha  r á é r ü n k  használhat juk ,  de  a  
második  re t tenetes  „ezuezilis"  izü.  

N.  V. úrnőnek ,  K a r a j e n ő .  Szándékosan  nem  vála-
szolok  privát-levélben,  mert  mondandóimat  nein  akarom  
a r r a  a  b izonyos  portára  bízni.  Alkalmilag  majd  lesz  
s z e r e n c s é m  referálni .  Kérem,  ne nehezte l j en  a  hal lgatásért .  
T iszte le t te l jes  üdvözlet .  

Polgári iskola  fém  nyomatú  leve-
lező lapon  kapható Balta  István  

kereskedésében. 
2 — 3  h o l d  s z ü l ő n e k  v a l ó  fö lde t  a  „ k o l e r a  
t e m e t ő "  k ö z e l é b e n  k e r e s e k  m e g v é t e l r e .  C z i m  

a  k i a d ó h i v a t a l b a n .  

V.  é v f o l y a m .  A B O N Y 



V.  évfolyam.  

SZÖLÖOLTVÁNYOK 
s z o k v á n y  m i n ő s é g b e n  és 

e u r ó p a i  n e m e s  g y ö k e r e s  é s  s i m a  v e s s z ő k  m é l y e n  
leszá l l í to t t  á r a k o n .  O l t v á n y o k  ezre  9 0  100  f it  Min-
denik  a  l egkiválóbb  bor-  ós c s e i n e g e f n j o k b ó l ,  fa j t isz-
tán ,  l e l j e s  j ó t á l á s s a l .  l ia a  s z á l l í t m á n y  a  m e g r e n d e -
lésnek  m e g  n e m  fe le lne ,  ugy  az oda-  é s  v isszaszál -
l í tási  kö l t séget ,  v a l a m i n t  a  m e g r e n d e l ő  ál lal  kif izetett  
ö s s z e g e t  h iány  né lkül  a z o n n a l  v i ssza f ize tem.  Igy  
m i n d e n k i  ebbel i  s z ü k s é g l e t é i  az én k ö l t s é g e m e n  há-

zához  szál l í tva  t e k i n t h e t i  m e g .  

É L  О  К E U I T É S. 
G l e a i t s c h i a  c s e m e t é k  és  m a g v a k .  

Ó r i á s  tövisű ,  igen  g y o r s a n  f e j l ő d ő  s ö v é n y n ö v é n v .  Hz  
az  egyedül i ,  me lybő l  oly  ö r ö k ö s  k e r í t é s  n e v e l h e t ő  
p á r  é v a lat t ,  r endkívül  c s e k é l y  k i a d á s s a l ,  m e l y e n  
n e m h o g y  e m b e r ,  de  s e m m i f é l e  ál lat ,  m é g  az  apró  nyu-
lak  sem  h a t o l h a t n a k  á l , ugy  hogy  a b e k e r í t e t t  r é s z e k  
t e l j e s e n  k u l e s e s a l z á r h a t ó k .  M i n d e n  r - n d e l é s h e z r a j -
z o k k a l  el látott  ül tetés i  és k e z e l é s i  u t a s í t á s  m e l l é k e l -
te t ik .  B ő v e b b  t á j é k o z á s  v é g e t t  s z í n e s  f é n y n y o m a t u  
d í s z e s  á r j e g y z é k e k  ingyen  é s b é r m e n t v e  k ü l d e t n e k ,  
r e n d e l é s i  k ö t e l e z e t t s é g  né lkül .  Az á r j e g y z é s e n  kivül  
egy  oly  k ö n y v e l  kap  ezzel ,  ki c í m é t  egy  leve lezőla-
pon  t u d a t j a ,  mely  n i n c s e n  az a  ház  i a g y  c s a l á d ,  a  
a  hol  a n n a k  t a r t a l m á t  h a s z o n r a  ne ford í tanák ,  váro-
s o n ,  fa lun,  p u s z t á n ,  g a z d a g  vagy  s z e g é n y  c s a l á d n á l  
e g y a r á n t .  Igy  m é g  a z o k n a k  is é r d e k é b e n  áll,  kik r en-
delni  s e m m i t  n e m  a k a r n a k ,  m e r t  benne*  s z á m o s  oly 
k ö z l e m é n y e k  fogla l ta tnak ,  m e l y e k  m i n d ö n k i n e k  nagy  

szo lgá la to t  t e s z n e k .  
T  л .  ,  , .  K é t é v e s ,  ó r i á s i  j ö v e d e l m e t  
1 ) l ő c s e i  11 e U ' K . b i z t o s í t ó  vo l táná l  fogva,  e n -

nek  t e n y é s z t é s e  m a j d min-
den  g a z d a s á g b a n  az  utóbbi  időben  rendkívül  e l t e r j e d t .  
Czim  :  É r m e l l e k i  E l s ő  S z ö l ő o l t v á n y - T e l e p .  N a g y -

K á g y a  u.  p.  S z é k e l y h í d .  3 — 20 

Kopeczki  Lipót  és  fia  czég1  

о  t M  t.ai  szeneket  következő  árokban  számít ja  
D a r a -  :  

bos  I  1 " J " *  

T a t a i  s z é n  too kgr-kém 
f i l lérekben 

8 — 1 0  mm.  vételnél  ál lomásról  ház-
hoz  szállítva . . . .  2 4 0  250  

4 — 5  mm.  vételnél  telepünkön  idebent  2 4 0  2 5 0  
4  nu»,  alul  kicsinvbeni  eladásnál te-

lepünkön  .  "  .  .  .  .  2 5 0  2 0 0  
100  mm.  vételnél  Bánhida  állomáson  155  100  

Fuvardíj  Bánhida—Abony  állomásig  51 kor.  72  íil.  

Fényképészet i  m ű t e r e m  megnyi tás .  
Van  s z e r e n c s é m  я n. 6.  közönség be-

cses  tudomására  hozni,  hogy  Abonyban  a  
Bedekovits-féle  házban ,  a  mai  kor  igényei-
nek  te l jesen  megfelelő  

fényképészeti  műtermet  
építettem. 

Készítek  mindenféle  nagyságú  és  kivi-
telű  fényképeket  a  legolcsóbb  árak  mellett.  

Felvételeket  borús  időben  is  eszközlök  
minden  nap  vasár-  és  ü n n e p n a p o k o n  d.  
e.  8-tól  délután  5  óráig.  

Menyasszonyi  felvételeket  ár  kedvez-
m é n y b e n  készítek.  

A  n. é. közönség  szives  pártfogását  kéri  

kiváló  tisztelettel  

LUKÁCS  I.  
fényképész. 

H i r d e t m é n y , 
С  V  r\  fiennd közh!ir. t6tetik%  A°87.miután

 a  NIagyar  K i r á l y i  P é n z ü g y m i n i s z t é r i u m  e l lenőrző  közegei  a  M a g v .  Kir.  
Szab.  Osztalysorsjáték  (XI.  sorsjáték)  I.  osztályára  szóló  sors jegyeket  felülvizsgálták,  azok  a föárusitóknak  árusítás  végett  kiadattak.  

и  »  А л u ° S i l l I  h u z á s a  l 9 0 2 ,  n o w e m b e r  h ó 2 0 ' é s 2 U é n  tartntik  meg.  A búzások  a  M a g y a r  k i r á l y i  á l lami  
?  a  Xc  h a t ó s a 3  6 s  i r á l y i  közjegyző  je lenlétében  nyi lvánosan  történnek  a  Huzási  te remben  (IV.  Eskü-tér,  be járat  a  Duna-utca  
letol.)  —  Sors jegyek  a  Magy.  kir.  S z a b .  Osztálysorsjáték  valamennyi  árusítóinál  kaphatók.  

Budapest ,  1 9 0 2 .  évi  október  hó 2 6 - á n .  M a g y <  K i | . e  S a a b <  

O s z t á l y s o r s j á t é k  Igazgatósága.  
r . r t n y n y .  I  l a K f i . v «  

Nyom.  Szerdahelyi  János  Abonyban.  

А  В  О N  Y  4 5 .  szám.  


